GUIA DE SALUD Y SEGURIDAD Y DE INSTALACION

ES IMPORTANTE QUE LEA Y SIGA LAS
SIGUIENTES RECOMENDACIONES

Antes de usar el aparato, lea atentamente estas instruccio-
nes de seguridad. Téngalas a mano para consultarlas mas
adelante.

Este manual y el propio aparato contienen advertencias de
seguridad que se deben leer y seguir en todo momento.
El fabricante declina cualquier responsabilidad derivada
del incumplimiento de estas instrucciones de seguridad,
del uso indebido del aparato o del ajuste incorrecto de los
mandos.

I\ Los nifios muy pequefios (0-3 afios) deben mantenerse
alejados del aparato. Los nifios pequefios (3-8 afios)
deben mantenerse alejados del aparato, a menos que
estén bajo vigilancia constante. Tanto los nifios a partir
de 8 afos como las personas cuyas capacidades fisicas,
sensoriales o mentales estén disminuidas o que carezcan
de la experiencia y conocimientos necesarios podran utilizar
este aparato unicamente bajo supervision o si reciben las
instrucciones necesarias para utilizarlo de forma segura y
comprenden los riesgos a los que se exponen. Los nifios no
deberan jugar con el aparato. Los nifios no deberan realizar
tareas de limpieza ni de mantenimiento sin supervision.
USO PERMITIDO

I\ ATENCION: el aparato no esta disefiado para su uso
con un temporizador externo o un sistema de mando a
distancia.

I\ Este aparato esta destinado a un uso en ambientes
domésticos o similares: areas de cocina en oficinas,
tiendasyotros;granjas;porlosclientesdehoteles, moteles
y otros entornos residenciales.

PN El nimero maximo de servicios se indica en la ficha
del producto.

I\ La puerta no se debe dejar abierta, ya que hay ries-
go de tropiezo. La puerta abierta del aparato solo puede
soportar el peso del cesto cargado al extraerlo. No pon-
ga objetos sobre la puerta, ni se siente o se suba en ella.
N ADVERTENCIA: Los detergentes de lavavajillas
son muy alcalinos. Pueden ser extremadamente
peligrosos si se ingieren. Evite el contacto con la piel y
los ojos y mantenga a los nifios alejados del lavavajillas
cuando la puerta esté abierta. Compruebe que el cajon
del detergente esté vacio cuando se haya completado
el ciclo de lavado.

I\ ADVERTENCIA: Los cuchillos y otros utensilios con
puntas afiladas se deben cargar el cesto con las puntas
hacia abajo o colocados en posicion horizontal, ya que
hay riesgo de cortes.

I\ Este aparato no es para uso profesional. No
utilice el aparato al aire libre. No guarde sustancias
explosivas ni inflamables (p. €j. frascos de aerosoles
0 gasolina) dentro o cerca del aparato, ya que hay
riesgo de incendio. El aparato se debe usar solamente
para lavar vajilla domeéstica de acuerdo con las
instrucciones de este manual. El agua del aparato no

es potable. Utilice unicamente detergente y aditivos de
abrillantado especiales para lavavajillas automaticos.
Al afnadir un ablandador del agua (sal), inicie un ciclo
inmediatamente con la maquina vacia para evitar
danos de corrosion en las piezas internas. Alimacene el
detergente, el abrillantador y la sal fuera del alcance de
los nifios. Cierre el suministro de agua e interrumpa la
alimentacion eléctrica antes de llevar a cabo cualquier
tarea de mantenimiento. Desconecte el aparato en caso
de mal funcionamiento.

INSTALACION

I\ La manipulacion e instalacion del aparato la deben
realizar dos o mas personas, ya que hay riesgo de
lesionarse. Utilice guantes de proteccion para el
desembalaje y la instalacion, ya que hay riesgo de
cortes. Utilice unicamente mangueras nuevas para
conectar la lavadora al suministro de agua. Los juegos
de mangueras viejos no pueden reutilizarse. Todos los
tubos deben estar bien sujetos para evitar que puedan
soltarse durante el funcionamiento. Respete las normas
de la empresa suministradora de agua. Presion del
suministro de agua 0,05 - 1,0 MPa. El aparato debe
instalarse pegado a la pared o empotrado en un mueble
para limitar el acceso a la parte trasera. Para lavavajillas
con orificios de ventilacion en la base, dichos orificios no
se deben obstruir con una alfombra.

IN La instalacion, incluido el suministro de agua (si
lo hay) y las conexiones eléctricas y las reparaciones,
deben ser realizadas por un técnico cualificado. No
realice reparaciones ni sustituya piezas del aparato a
menos que asi se indique especificamente en el manual
del usuario. Mantenga a los nifios alejados del lugar de
instalacion. Tras desembalar el aparato, compruebe que
no ha sufrido dafos durante el transporte. Si observa
algun problema, péngase en contacto con el distribuidor
o con el Servicio Postventa mas cercano. Una vez
instalado el aparato, mantenga los restos de embalaje
(plasticos, piezas de poliestireno extruido, etc.) fuera del
alcance de los nifios, ya que hay riesgo de asfixia. El
aparato debe estar desenchufado de la corriente antes
de empezarlainstalacion, ya que hay riesgo de descarga
eléctrica. Cuando realice la instalacion, asegurese de
que el aparato no dafe el cable de alimentacién, ya
gue hay riesgo de incendio o de descarga eléctrica. No
active el aparato hasta haberlo instalado por completo.
Si se instala el lavavajillas al final de una serie de
unidades y el panel lateral es accesible, la zona de la
bisagra tiene que estar tapada para evitar el riesgo de
lesiones. La temperatura de entrada del agua depende
del modelo de lavavajillas. Si en la manguera de
entrada se indica «25 °C max.», la temperatura maxima
permitida del agua es de 25 °C. Para todos los demas
modelos, la temperatura maxima permitida del agua
es de 60 °C. No corte los tubos; si el aparato posee
sistema antiderrame, no sumerja la caja de plastico
de la manguera de entrada en el agua. Si la longitud



de los tubos no es suficiente, dirijase al distribuidor.
Los tubos de entrada y salida del agua no deben estar
doblados ni estrangulados. - Antes de utilizar el aparato
por primera vez, controle la estanqueidad de los tubos
de alimentacion y desagle. Asegurese de que las
cuatro patas son estables y descansan sobre el suelo,
ajustelas si es necesario y, a continuacion, compruebe
si el lavavajillas esta perfectamente nivelado usando un
nivel de burbuja.

CABLEADO ELECTRICO

La placa de datos se encuentra en el borde de la
puerta del lavavajillas (visible con la puerta abierta).
FN Debe ser posible desconectar el aparato de
la alimentacion eléctrica desconectandolo si el
enchufe es accesible o mediante un interruptor
omnipolar instalado antes del enchufe y el aparato
debe contar con toma de tierra, de conformidad con
las normativas de seguridad vigentes en materia de
electricidad.

I\ No utilice alargadores, regletas ni adaptadores.
Una vez terminada la instalacidon, los componentes
eléctricos no deberan quedar accesibles para
el usuario. No use el aparato si estd mojado o va
descalzo. No use este aparato si tiene un cable o un
enchufe de red danado, si no funciona bien, o si se
ha dafiado o se ha caido.

FN Si el cable de alimentaciéon esta dafiado, el
fabricante, su agente de servicio técnico o una persona
igualmente cualificada deberan sustituirlo para evitar
peligros, ya que hay riesgo de descarga eléctrica.

Si esta equipado con un enchufe que no sea el
adecuado para su toma de corriente, péongase en
contacto con un técnico cualificado. No tire del cable
de alimentacion. No sumerja en agua el enchufe ni el
cable de alimentacién. Mantenga el cable alejado de
superficies calientes.

AEHCAYIbI XKXOHE AYINCI3AIK 2)KOHE OPHATY HCAYI1blbl

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

ADVERTENCIA: Asegurese de que el aparato
esté apagado y desconectado de la red eléctrica
antes de llevar a cabo cualquier tarea de
mantenimiento, ya que hay riesgo de descarga
eléctrica. No utilice aparatos de limpieza al vapor.
ELIMINACION DEL MATERIAL DE EMBALAJE

El material de embalaje es 100% reciclable y esta
marcado con el simbolo de reciclaje ¢. Por lo tanto,
debera desechar las diferentes piezas del embalaje
de forma responsable, respetando siempre las
normas locales sobre eliminacion de residuos.
ELIMINACION DE LOS ELECTRODOMESTICOS
Este aparato ha sido fabricado con material reciclable
o reutilizable. Debe desecharse de acuerdo con la
normativa local al respecto. Para obtener informacién
mas detallada sobre el tratamiento, recuperacion y
reciclaje de aparatos eléctricos domésticos, pongase
en contacto con las autoridades locales, con el
servicio de recogida de residuos urbanos, o con la
tiendaenla que adquirié el aparato. Este aparatolleva
la marca de conformidad con la Directiva europea
2012/19/EU relativa a los residuos de aparatos
eléctricos y electronicos (RAEE). La correcta
eliminacion de este producto evita consecuencias
negativas para el medio ambiente y la salud.
ElZsimboloqueincluye el aparatooladocumentacion
que lo acompafa indica que no puede tratarse como
un residuo domestico, sino que debe entregarse en
un punto de recogida adecuado para el reciclado de
aparatos eléctricos y electronicos.

CONSEJOS PARA AHORRAR ENERGIA

ECO: Es el ciclo de limpieza estandar, apto para
lavar vaijilla con suciedad normal; es el programa
mas eficaz a la hora de combinar el consumo de
energia y agua para este tipo de vajilla.

OKbIN WWbIKKAH >XOHE ¥CTAHFAH XX©H
KypbinfblHbl  narvganaHbac ©OypbliH OCbl  Kayinciaaik
HyCKaynapblH OKbIMN LWbiFbIHbI3. Onapabl 6onalakra
Kapay YLUiH cakTan KOMbIHbI3.

Byn Hyckaynap MeH Kypan 6aprblK yakbiTTa yCTaHy
Ka>KeT MaHbI3bl Kayinciaaik eckepTynepiH kamTaMachI3
eteqi. ©OHAjpwyi ocbl  Kayinciagik  HyckaynapblH
ycTaHbay, Kypanabl Aypbic nanganaHbay Hemece
Gackapy napameTpriepiH AypbIC OpHaTNay HaTWKeCiHae
TyblHAAFa akayrblK YLUiH XayanTbl 6onmangpi.

IN KiwkeHTan cebunepai (0-3 »kacTtafbl) KypbirnfFbiFa
XakbliHoatnay kepek. YHemi Gakbinay ©Gonmaca, xac
Gananapgbl (3-8 xacTarbl) KypblUifblFa akplHOaTnay
Kepek. 8 xac >aHe ofaH YIKeH XacTarbl 6ananap mMeH
KO3rarny, cesy Hemece pyxaHu MyMKIHOIKTEpPI XETKINIKCi3
Hemece Taxipmbeci MeH Binimi XeTKInNIKCi3 TynFanap ocbl
Kypangbl Tek Gakpinayga 6onfaHga, apHambl Kayincis

nanganaHy Hyckayrnapbl 6epinreHHeH >xaHe onap
OHbl TYCIHFEHHEH KeriH nanganaHa anagpl. bananap
KYpbUFbIMEH OMHaMay Kepek. bananapra Tasanay »eHe
TEXHMKanbIK KbIBMET KOPCETY XKYMbICTapbIH 6aKbiniaycbi3
opblHOayFa pykcat 6epMeHa.

P¥KCAT ETUITEH NAUOATIAHY

PN ABAMTMAHbI3: 6yn Kypbirnfbl ChIpTKbI TallMep Hemece
Berek KaLLbiKTaH 6ackapy Kyparbl CUSKTbI CbIPTKbI KOCKbILLI
TETIKTIH KOMEriMEH >XyMbIC iCTen anmanpl.

FN Byn  KypbiiFbl  TypMbICTa  k8HE COfaH  ykcac
Xafdannapda navganadbinyFa  apHasFaH, Mbicanbl:
AyKeHOepaeri, KeHcenep MeH XXyMbIC opTanapbiHOafbl
Kbl3METKEpriepre  apHaifaH  acxaHa  ayMakrapbl;
LapyaLlbInbIK FUMaparTapbl; KOHaK yunepaix,
MoTenbaepaiH, WarfbiH MeiMaHxaHanapablH xoHe 6acka
TYPFbIH >XannapablH KNMEHTTEPIHIH NanganaHybl.



N OpbiH napameTpriepiHiH  MakcuMyM CaHbl  ©HIM
napakwacblHaa KepceTinreH.

I\ Ecik albIk Kyiae kanvaybl kepek, cebebi cypiHin kety
katepi 6ap. KypbinfblHbIH allblK eciri TapTbin LWblFapFaH
Kesgeri XYKTenreH cepe canMarblH faHa keTepe anagbl.
Ecik ycTiHe 3aTTap KoMaHbI3 HemMece YCTiHE OTbIPMaHbI3
He YCTiHe TYPMaHbI3.

N ECKEPTY: blabic xyfblll Kocrianmap ete  cinTini
6onbin keneqi. Onap XyTbirica eTe KayinTi 601ybl MyMKiH.
Ecik awblk 6onFaH ke3ne Tepi MeH Ke3aepre TUHOIHE XKOI
BGepMeHi3 xxaHe Gananappl biAbIC XyFbILLKA XonaTnaHbI3.
Kyy uukni asiktanFaH coH Kocna Kyt GeniriHiH 60c
EeKeHLrNHe K3 XEeTKi3iHi3.

FN ECKEPTY: [lblwaktap MeH 6acka fga  eTkip
Kypangapabl Kep3eHkere yLTapblH TOMeH Kapartbin
Hemece XaTKbI3blMn carny Kepek - Konabl Kecy katepi 6ap.
PN Byn KypbinFbl  KacinTiK  MakcaTTa naipanaHyra
apHanmMaraH. byn KypbinfblHbl CbipTTa NavganaHbaHpI3.
KypbinfblHbIH,  iWiHOE HEeMece >XaHblHAA >KapbIrFbiLL
Hemece TyTaHfbIl 3aTTapabl (Mbicanbl, 6eH3MH Hemece
OypikkilL cayblTTap) cakTayfa Gonmanabl - epT LUbIFy
kaTepi 6ap. KypbinfblHbl OCbl HYCKaymbIKTarbl HyCKayrapra
COMKEC TEK TYPMbICTbIK blObIC-asiKTbl XYYy YLUiH KOngaHy
kepek. KypbiUiFbigafbl Cy Wy VWiH Xapamcbi3. Tek
aBTOMaTTbl bIAbIC XYFbILUKA apHanfFaH Xyfblw Kocna
MeH LuanFbIl Kocnanapgbl faHa KondaHbiHbi3. Cy
XYMCapTKbILWTBLI (Ty3) KOCKaH Kesde, ki GernwekTepiH
TOT Bacnac ywiH 60c MalmHaHbIH, Bip UMKMbIH Aepey
OpblHOaHbI3. TasanafbilThbl, WAk KypanbiH Hemece
Ty30bl GananapdblH, KOMbl >KETNEWTIH Xepae CakTaHbI3.
XKeHaey MeH KyTin ycTay >KyMbICTapbIHbIH angblHaa CyMeH
xabablKray KyOblpbIH ayblIM, TOK KO3iHEH aXblpaTbiHbI3.
Kes kenreH akaynblk OonfFaH >Kafganga KypblUiFbiHb
aXbIPaTbIHbI3.

OPHATY

I\ KypbinfbiHbl €Ki He OfaH Ken afam Tacybl XKoHe
OpHaTybl Kepek - xapakaT any katepi. KopabblHaH
LUbIFapbIn, OPHATY YLUIH KOrFarn KWiHi3 - KONbIHbI3ObI KECIN
any katepi. blgpIC XyfbIll MalUWHAHLI CY KyOblpbiHa
TeK >KaHa LnaHrinepaiH, KemeriMeH KanfaHpis.
Ecki wnaHrinepgi kamta nanganaHyra Gonmangbl.
ManganaHy GapbicbiHAA KEHEeWIN KeTnec yLwiH 6apnbik
WnaHrinepai MblkTan Kbicbin  6ekiTy kepek. Cyra
KaTbICTbl 6aprbik epexenep caktanybl kepek. Cy Ko3iHiH,
kbicbIMbl: 0,05 - 1,0 MIMa. KypbInfblHbIH apTKbl XKafblHa
KOI >KEeTKi3y MYMKIHAIrMH LWEKTeY YLiH OHbl KabblpFara
cyney Hemece xuhasaplH ilWiHe OpHaNacTbIpy KaXer.
Heriari Geniringe enaeTy caHpinaynapbl 6ap biabic
XyFbllUTapAa caHblnaynapap! Kinem xaybin KarmachbiH.
PN OpHatyabl, COHbIH ilWiHAE CcymeH »aGablKTayabl
(erep Bonca) >kaHe anekTp CbiMAAPbIH >KarnFayabl
OiNiKTi  TEXHWK MaMaH y3ere acblpybl Kepek.
ManganaHywbl HyCcKaynbiFblHOA epekwe GenrifieHrex
B6onmaca, KypbinfblHbIH ewwbip 6enLweriH XeHaeMeH|3
He aybICTbipMaHbI3. Kypbinfbl OpHaTbINaTbIH Xepre
Gananapabl XakbliHAaTnaHbI3. KypbirfbiHbl OpamMHaH
WblfapfaH COH, OHblH Tacmangay 6GapbicbiHOa

3aKbiMaanvaraHblHa Ke3 XETKI3iHi3. OHiMAi opamMbIHaH
WblfapFaH COH, OHbIH TacbiMangay 6apbicbiHOA
3aKblMgaHbaFaHblHa Ke3 KeTKidiHi3. OpHaTblfiFaHHaH
KeriH opaybIWTbIH KangplkTapblH (NNactuk, KebiKTi
nonucTMpon T.c.c.) GananapablH  KOMbl KETNenTiH
XepOe cakray Kepek - TyHWbIFbIN Kany katepi. Kes
KernreH OpHaTy >XYMbICbIHbIH angblHAa KypbUifbiHbI
KyaT Ke3iHEH aXblpaTy KaXXeT - AreKTp TOfFbl COFy KaTepi.
OpHaty 6GapbiCbliHAA KypblfFbiHbIH, - KyaT CbIMblHA
HYKCaH KenTipMeuTIHAINHEe Ke3 XEeTKI3iHi3 - epT LWbIFybl
HemMece arneKkTp Tofbl COfFy Katepi. KypbUifbiHbl Tek
OpHaTY >XYMbICbI asiKTanfaH COH, faHa iCKe KOCbIHbI3.
Erep bigblc  Xyfblll  MalUMHaHbI  KypbiniFbinap
KaTapblHbIH LLETIHE, OYMip KabblpFacbliHa KOS XETeTiH
eTiN opHaTCaHpI3, XapakaT anyfa on 6epmec yLiH
ToncachblH xaby kepek. Kipic cy Temnepartypach! bigbIiC
XyFbllW ynriciHe 6annaHbICTbl. Erep opHaTtbinFaH Kipic
wnaHrige ,25°C max” 6enrici 6onca, cygplH pykcart
eTinreH eH yrkeH Temnepatypacbl 25°C 6Gonagbl.
Bapnblk 6acka ynrinep ywiH Makcumangblk pykcart
etinreH Temnepatypa 60°C 6onagbl. LUnaHrinepai
KECMNeH|3 >XaHe KypblrFbliap Cy TOKTaTy >XymeciMeH
XabgblkranfaH 6ornca, Kipic LWnaHriHi KaMTUTbIH NIacTUK
KopnycTbl cyfa 6aTtbipmaHbl3. Erep Lunadrinepain,
y3blHAbIFbI KETKINIKCI3 ©onca, XeprinikTi gunepmeH
xabapnacblHpbI3. Kipic xoeHe cy LblFapy KraHrinepiHin,
Oyrinin >keHe XbIPTbIbIN KanMaraHblHa KO3 XETKI3iH|3.
Ocbl KypbinFbiHbl BipiHWI peT navganaHéac OGypbiH,
CYy Kipy »>XoHe LWblfapy LWIaHrinepiHeH cy afbin
TYPMaraHblH TeKCepiHi3. TepT TipeyiwiH KaxeTiHwe
peTTey apKbifbl OnapAblH, OPHbIKTLI GOnbIn, eaeHre
TUIN TYPYbIH KaMTaMacbl3 €TiHI3 XoHe BaTepnacTblH,
KemeriMeH biabIC KYfblll MalUMHAHbBIH AEHreniHiH
AYPbIC KOMbISFaHbIH TEKCEPIH)3.

ANEKTPUKAIIbIK ECKEPTYJIIEP

blabic XyFbIlW MalMHA ecCiriHiH XueriHaeri aepekrep
TaKTanLwackl (eCiK allbliiFaH Kesae KepiHeq,).

I\ KypbinfblHbIH -~ allacbiHa KON XeTKidy  MYMKiH
OonfaH >kafganga, poseTkadaH Cyblpy  apKbinbl
Hemece po3eTKaaH >Xofapbl OPHATbISFAaH Ken NomoCTi
KOCKbILUTbIH, KOMeriMeH On KyaT Ke3iHEH ablpaTbifna
anatblH 6onybl KEPEK XXaHe YNTTbIK ANEKTP Kayinciaairi
CTaHOapTTapblHa CONKEC KYPbIUTFbIHbI XXepre TyMblKTay
KaKeT.

I\ ¥saprKbiTapab, GipHeLue po3eTKaHbl
Hemece apganTepriepdi navganaHbaHbi3. OnekTp
Kypamzactapbl OpHaTydaH KeWiH navganaHyLlbl

KaTblHaca anatbiHOanm 6o0nybl KaxeT. ASfbIHbI3 Cy
bonca Hemece XanaH ask 6o0mncaHpl3, KypbifFbiHbI
navganaHyra 6onmanabl. KypbinfbiHbIH, KyaT CbIMbl
Hemece awacbkl 6yniHreH 6onca, AypbIC XYMbIC
ictemece Hemece Oy3biiFaH Hemece KynarfaH Gonca,
OHbl NanganaH6aHbI3.

N Erep ysapTkbiuTap  3akbiMpanca,  katepa
Gongbipmay MakcaTblHOA, ©HAIpYLi, OHbIH Kbl3MeT
KepceTyLLi nepcoHarnbl Hemece coHaaw GinikTi MamaHbl
COfaH YKCcac y3apTKbILLNEH ariMacTbIpybl TUIC — NEKTP



TOFbIMEH 3aKbiMAaHy kayni 6ap.

CanblHFaH awacbl LWTencenbai po3eTkara CoMKec
kenmece, GinikTi MamaHfa xabapnacbiHpl3. KyaT keasi
kabeniH TaptnaHpl3. KyaT CbiMbIH Hemece alluaHbl
cyra MatblpmaHbi3. CbiMabl bICTbIK BeTTepaeH aynak
YCTaHbI3.

TA3AJIAY XOHE KbIBMET KOPCETY

FN ECKEPTY: Tasanay HeMece TeXHUKanbIK
KbI3BMET KepcCeTy XYMbICTapblH XyprizepaeH
OYypblH KYpbINFbiHbIH ©LwWipinin, KyaT Ke3iHeH
axblpaTblifaHblHA KO3 eTKi3iHi3 ANeKTp
TOFbIMEH 3aKbiMAaHy kayni 6ap. bymeH Tasanay
XababifblH ewKalaH nanganaH6aHbi3.

OPAM MATEPUAINOAPBLIH TACTAY

Opaybiw matepuan 100% kanta engeneai xkeHe on
kanTa eHgey benriciveH TaHbanaHraH v OpaMmHbIH,
ap Typni 6enikTepi KOKbICTbI TacTayFa pykcat 6epeTiH
XeprinikTi opraH epexenepiHe TOMNbIFbIMEH COWKeC
XKOHe XayanKepLuinikneH eTKi3inyi Kaxer.
NANOANAHBINBLIN BONFAH T¥PMbICTbIK
K¥PblIFblJIAPObI KOKbICKA TACTAY

Byn Kypbinfbl KanWTa eHaenmeri Hemece KauTta
kongaHbanbl MaTtepuangapmeH xacanfaH. OHbl
XeprinikTi KanablKTel TacTay epexenepiHe caunkec

GUIA DE SAUDE E SEGURANGA E INSTALAGAO

TacTaHpl3. TYPMbICTbIK 3fEKTP  KypbINfbliapbiH
Konzany, kanmnbliHa KenTipy XXaHe kanTa nanganaHyra
Tancblpy OOMbIHWA KOCbIMLIA aknapaTt any YLiH
KY3bIPeTTi Xeprinikti 6unik opraHbiHa, TYPMbICTbIK
KangblKTapabl XWUHay KbI3METiHe Hemece Kypblrifbl
caTbin anblHFaH AykeHre xabapnacbiHbi3. byn
KYPbUTFbl 9NEKTPNIK XXoHe 3NeKTPOHAbIK XababIKTbl
kokbicka Tactay (WEEE) 6GowmbiHwa 2012/19/EC
Eyponanblk gupektMBacbiHa cal  GenrineHreH.
Byn eHiMHeH AypbiC apbifly apkbiibl KopLuaraH
opTara XeHe ajamMiapiblH [AeHcaynbifblHa Tepic
acepAiH cangapblHblH angblH anyfa KeMeKTececis.
Kypbinfblgafbl — Hemece OHbIMeH Oipre 6epinreH
Ky>KaTTamagarbl Genrici 6yn KypbifiFbl TYPMbICTbIK
KOKbIC ©OnbIn ecentenmMeyi Kepek XoHe 3MeKTpIik
XOHe 3neKkTpoHAblK KabablKTbl KaWTa eHgeyre
apHarnfaH apHambl XXnHay opTasblfbiHa ©TKi3inyi Tnic
eKeHAiriH kepceteai.

KYAT YHEMOEY TYPAIlbl KEHECTEP

ECO: byn - kanbinTbl Xyy UMKMbl, ON KanbInTbl
Aspexene KipriereH blOblC-asKTbl XyyFa Konawusbl
XOHe OoCblHAaW blAbIC-asK YLUiH 3MeKTp KyaTbl MeH
cyabl Bipre TYTbIHYbI )KafblHAH €H YHeMAi baFgapnama

Oonbin Tabbinaabl.

AVISOS IMPORTANTES QUE DEVERA LER

E CUMPRIR

Antes de utilizar o} aparelho,
leia estas instrugdes de seguranga com atenc¢ao. Guar-
de-as por perto para consulta futura.

Estas instrugbes e o proprio aparelho possuem
mensagens importantes relativas a seguranca que deve
ler e respeitar sempre. O fabricante declina qualquer
responsabilidade pela inobservancia destas instru¢cdes
de seguranga, pela utilizagado inadequada do aparelho
ou pela incorreta configuragao dos controlos.

N As criangas até aos 3 anos deverdo manter-se
afastadas do aparelho. As criangas entre os 3 e 0os 8 anos
devem ser mantidas afastadas do aparelho, exceto se
estiverem sob supervisdo permanente. Este aparelho
pode ser utilizado por criangas a partir dos 8 anos e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,
se tiverem supervisao ou instrugdes de seguranca e se
compreenderem os perigos envolvidos. As criangas nao
devem brincar com o aparelho. Alimpeza e manutengao
nao devem ser realizadas por criangas sem supervisao.
UTILIZAGCAO AUTORIZADA

FN AVISO: o aparelho ndo deve ser ligado a partir
de um temporizador externo, como, por exemplo, um
temporizador, nem a partir de um sistema de controlo
remoto em separado.

FN Este aparelho destina-se a ser usado em ambiente
doméstico e em aplicagdes semelhantes tais como:
copas para utilizagcdo dos funcionarios em lojas,
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escritorios e outros ambientes de trabalho; quintas
de exploracdo agricola; clientes em hotéis, motéis,
bed & breakfast e outros tipos de ambientes residenciais.
'\ O nimero maximo de talheres suportado encontra-
se indicado na folha do produto.

I\ A porta ndo devera ser deixada na posicdo aberta
- risco de tropecar. A porta da maquina quando aberta
apenas suporta 0 peso do tabuleiro carregado quando
este € puxado para fora. Nao utilize a porta como base
de apoio e ndo se sente nem suba para cima da mes-
ma.

N AVISO: Os detergentes para maquinas de lavar
loica sédo fortemente alcalinos. Estes podem ser
extremamente perigosos se ingeridos. Evite o contacto
com a pele e os olhos e mantenha as criancas afastadas
da maquina de lavar loica sempre que a porta da
mesma estiver aberta. Certifique-se de que o recipiente
do detergente esta vazio apos o final de cada ciclo de
lavagem.

I\ AVISO: As facas e outros utensilios com pontas
afiadas devem ser colocados no cesto com as pontas
viradas para baixo ou na posicao horizontal - risco de
cortes.

IN Este aparelho ndo esta concebido para o uso
profissional. Nao utilize este aparelho ao ar livre. Nao
armazene substancias explosivas ou inflamaveis (p.ex.,
gasolina ou latas de aerossol) no interior ou préximas
do aparelho - risco de incéndio. O aparelho devera ser
utilizado apenas para a lavagem de loica domeéstica em
conformidade com as instrugdes contidas neste manual.



A agua da maquina ndo € potavel. Utilize apenas
detergentes e aditivos concebidos para maquinas de
lavar loica automaticas. Ao adicionar amaciador de agua
(sal), corra um ciclo de lavagem imediatamente com a
maquina vazia, para evitar corrosdo das pegas internas.
Guarde o detergente, o abrilhantador e o sal fora do
alcance das criangas. Desligue o abastecimento de
agua e desligue a fonte de alimentagao antes de efetuar
reparagdes ou manutengdes. Desligue o aparelho em
caso de eventuais avarias.

INSTALAGAO

I\ O aparelho deve ser transportado e instalado por
duas ou mais pessoas - risco de lesdes. Use luvas
de protecdo para desembalar e instalar o aparelho,
de forma a evitar o risco de cortes. Ligue a maquina
de lavar loica ao abastecimento de agua utilizando
apenas 0s novos conjuntos de tubos. Nao reutilize
conjuntos de tubos antigos. Todos os tubos devem
ser devidamente fixados para evitar que se soltem
durante o funcionamento. Cumpra as normas em vigor
promulgadas pela entidade local distribuidora de agua.
Pressdo da agua no abastecimento 0,05 - 1,0 MPa.
O aparelho deve ser instalado contra uma parede ou
incorporada na mobilia para limitar o acesso a parte
traseira do mesmo. Para as maquinas de lavar loica
com aberturas de ventilacdo na base, as mesmas nao
deverao ser obstruidas por quaisquer tapetes.

N A instalagdo, incluindo a alimentagdo de agua
(caso seja necessario) e as ligagdes elétricas, bem
como quaisquer reparagdes devem ser realizadas por
um técnico devidamente qualificado. Nao repare nem
substitua nenhuma peca do aparelho a ndo ser que tal
seja especificamente indicado no manual de utilizagao.
Mantenha as criangas afastadas do local da instalacao.
Depois de desembalar o aparelho, certifique-se de que
este nao foi danificado durante o transporte. Em caso
de problemas, contacte o revendedor ou o Servico Pds-
Venda mais proximo. Uma vez instalado o aparelho, os
elementos da embalagem (plastico, pegas de esferovite,
etc.) devem ser armazenados longe do alcance das
criangas - risco de asfixia. Deve desligar o aparelho da
corrente elétrica antes de efetuar qualquer operagao
de instalacao - risco de choques elétricos. Durante a
instalacao, certifique-se de que o aparelho nao danifica
o cabo de alimentacgao - risco de incéndio ou de choques
elétricos. Ligue o aparelho apenas depois de concluida
a instalagdo do mesmo.

Se instalar a maquina de lavar loica no final de uma linha
de maquinas tornando o painel lateral acessivel, a area
com dobradigas deve ficar coberta para evitar o risco de
lesbes. A temperatura de admisséo de agua depende
do modelo da maquina de lavar loiga. Caso a mangueira
de admissao de agua disponha da marca “max. 25°C”,
entdo a temperatura da agua maxima é corresponde a
25°C. Para todos os restantes modelos a temperatura
maxima da agua é de 60°C. Nao corte os tubos e,
caso o aparelho esteja equipado com um sistema de

bloqueio da agua, ndo exponha a agua o revestimento
de plastico contendo a mangueira de admissao da agua.
Se os tubos ndo forem suficientemente compridos,
contacte o seu revendedor local. Certifique-se de que
as mangueiras de alimentacao e de descarga da agua
nao estdo dobradas nem obstruidas. Antes da primeira
utilizacao, verifique a vedagéo do tubo de alimentagéo
e de descarga. Certifique-se de que os quatro pés
ficam estaveis e corretamente assentes no pavimento,
ajustando-os conforme necessario e verifique se a
maquina de lavar loica esta bem nivelada utilizando um
nivel de bolha de ar.

AVISOS RELATIVOS A ELETRICIDADE

Achapa de caracteristicas encontra-se na extremidade
da maquina de lavar (visivel com a porta aberta).

I\ Deve ser possivel desligar o aparelho da fonte de
alimentacao, desligando-o na ficha, caso esta esteja
acessivel, ou através de um interruptor multipolar
instalado na tomada; além disso, o aparelho deve
dispor de ligagcao a terra, de acordo com as normas de
seguranga elétrica nacionais.

N Nao utilize extensdes, tomadas multiplas ou
adaptadores. Apds a instalacdo do aparelho, os
componentes elétricos devem estar inacessiveis ao
utilizador. Nao utilize o aparelho com os pés descalcos
ou molhados. Nao ligue este aparelho se o cabo ou
a ficha elétrica apresentar danos, se nao estiver a
funcionar corretamente, se estiver danificado ou se
tiver caido.

I\ Se o cabo de alimentacéo estiver danificado devera
ser substituido por um idéntico pelo fabricante ou por
um técnico de assisténcia ou pessoas similarmente
qualificadas de modo a evitar a ocorréncia de situagdes
perigosas, pois existe o risco de choques elétricos.
Caso a ficha fornecida nao seja adequada para a sua
tomada, contacte um técnico qualificado. Nao puxe
o cabo de alimentagcdo. Nao mergulhe o cabo ou a
ficha elétrica em agua. Mantenha o cabo afastado de
superficies quentes.

LIMPEZA E MANUTENGCAO

I\ AVISO: Assegure-se de que o aparelho esta
desligado da fonte de alimentagdao antes de
realizar quaisquer operagdées de manutengao,
pois existe o risco de choques elétricos. Nunca
use um aparelho de limpeza a vapor.
ELIMINACAO DA EMBALAGEM

O material da embalagem €é 100% reciclavel,
conforme indicado pelo simbolo de reciclagem tv.As
varias partes da embalagem devem ser eliminadas
de forma responsavel e em total conformidade com
as normas estabelecidas pelas autoridades locais.
ELIMINAGAO DE ELETRODOMESTICOS

Este aparelho é fabricado com materiais reciclaveis
ou reutilizaveis. Elimine-o em conformidade com
as normas de eliminacdo de residuos locais.
Para obter mais informagdes sobre o tratamento,
recuperagcao e reciclagem de eletrodomésticos,



contacte as autoridades locais, o servico de recolha
de residuos domeésticos ou a loja onde adquiriu
o aparelho. Este aparelho esta marcado em
conformidade com a Diretiva Europeia 2012/19/UE
relativa aos Residuos de Equipamentos Elétricos
e Eletronicos (REEE). Ao assegurar a eliminacao
correta deste produto, estamos a proteger o
ambiente e a saude humana contra riscos negativos.
OXZ simbolo no produto, ou nos documentos que
acompanham o produto, indica que este aparelho

300OPOBbE U BE3OIMNACHOCTb, YCTAHOBKA

nao deve ser tratado como residuo doméstico,
devendo ser transportado para um centro de
recolha adequado para se proceder a reciclagem do
equipamento elétrico e eletrénico.

SUGESTOES PARA POUPAR ENERGIA

ECO: é o ciclo de limpeza standard; € recomendado
para limpar normalmente loiga suja e é o programa
mais eficiente no que respeita a combinacdo de
energia e consumo de aguas para esse tipo de loica

NMPOYTUTE N COBNIOOANTE

Mpexae yem Morb30BaTbCs npubo-
poMm, npoyTuTe AaHHYH0 WHCTPYKLUMIO
no 6esonacHoctn. CoxpaHuTe ee Ansi BO3MOXHOCTU 06-
paLleHus B bygyLiem.

B HacTosen WHCTpyKUMM M Ha camom npubope
cogepatcsi BaxkHble ykasaHusa no 6esonacHocTtn. Kx
HeobxoaAMMO BbIMOMHATE MOCTOSIHHO.  M3roToBuTenb
CHMMaeT C cebsi BCSKYlO OTBETCTBEHHOCTb 3a
nocrneacTemMa HecoOnMtoaeHNs HacTOSLWMX  YKasaHWin
no 6e30nacHOCTN, HeHaanexallero MCrnornb30BaHNS
npubopa unu HenpasurbHble paboune HaCcTPOMKM Ha
nynsTe ynpaeneHus.

I\ OueHb ManeHbkux aeten (0o 3 neT) He cremyer
nognyckate K npubopy. He paspelsanTte mManeHbKUm
aetam (3-8 net) 6nusko nogxoauTtb K npubopy 6e3
NMOCTOSAHHOIO npucmoTpa. [etn, HaumHasa ¢ 8-neTHero
BO3pacTa, JiMua C OrpaHUYEHHbIMU  PU3UHECKUMN,
CEHCOPHbLIMA UMNX  YMCTBEHHBLIMW  CMIOCOBHOCTSIMU 1
nvua, He UMeroLmMe OOCTaTOMHbIX 3HAHUA U HaBbIKOB,
MOTYT NOSb30BaTLCA NPMOOPOM TOMNBKO NOA MPUCMOTPOM
UM nocrie TOoro, Kak noryyar ykasaHus no 6esonacHomy
NCMOMNb30BaHMIO N OCO3HAIOT UMEIOLLMECS OMacHOCTU.
He nossonante getam urpatb ¢ npubopom. [etn He
OOIMKHbI OCYLLECTBINATL YXOA 32 NPUBOPOM U €ro YNCTKY
6e3 Haa3opa Co CTOPOHbI B3POCHIbIX.
PA3PELLEHHOE UCIMOJIb3OBAHUE

N BHUMAHWE: OanHbI npubop He NpeaHasHayeH ans
paboTbl C yNpaBneHem OT BHELLUHEND NepeksitodatoLLEero
YCTPOMCTBA, TaKOrO Kak Tauhmep, WM  nynera
AVCTaHLMOHHOTO YrpaBeHus.

I\ JaHHbin nprubop npeaHasHayveH Anst UCMosb30BaHMS
B AOMALLHMX U NPUOMWKEHHBIX K HUM YCIOBUSIX, TaKMX
KakK KyxHW Onsi paboTHMKOB Ha dhabpukax, B oducax u
APYrMx opraHn3aLmsix; AepeBeHcKue rocteBble JoMa; Ans
KITMEHTOB B OTENSAX, MOTEMNSAX, XOCTenax v Apyrux Xurnbix
NOMELLIEHUSIX.

I\ MakcumarnbHoe KOnMYecTBO KOMMMEKTOB  MOCYab
yKa3aHO B TEXHUYECKOW crieumpukaumnm n3oenms.

I\ He nepxute aBepLly OTKPbLITON — 06 HEE MOXHO CIly-
YarHo crnoTkHyTbesA. OTKpbITas Asepua npubopa Bblaep-
XXUBAET TOIMbKO BEC BbIABWMHYTOW KOP3WHbI C nocyaon. He
MCnonb3ynTe ABepLy B Ka4ecTBe OMNopbl, He CaauTech U
He BCTaBaWTe Ha Hee.

N\ NMPEOYNPEXOEHUE: Motowme cpenctea Ans
NOCYOOMOEYHbIX MaLLH ABMAAKTCA CUSbHBIMU LLEENOYaMU.
Mpn npornatbiBaHWN OHW MOTYT NPEACTaBnsATb 0CODYHO
onacHocTb. M3beravite nx nonagaHus Ha KOXy 1 B rnasa.
Hepxute geten BOanmu OT MNOCYAOMOEYHOM MaLUMHbI,
korga ee aeepua oOTkpbiTa. Criegute 3a TeM, 4YTOObI
OTCEK OJ151 MOKLMX CPEACTB OcTaBarncs nycTbiM rnocrne
OKOHYaHUSA LKA MOWKW.

N NPEOYNPEXOEHUE: Hoxu U [apyrMe KyXOHHbIe
NPUHAAMNEXHOCTU C  OCTPbIMMU  KpasimMm  Heobxoaumo
yKrnagblBaTb B KOP3MHY OCTPUEM BHWU3 MM pa3MeLLaTb
rOPU30HTarbHO — OMacHOCTb Nnopesa.

N JaHHbin  npubop  He  npedHasHaveH — Aans
npogeccrmoHanbHOro Ucnonb3oBaHus. He mcnonbsynte
npubop Ha OTKPbITOM BO3AyXe. 3anpeLlaeTcs XpaHuTb
B3pbIBOOMACHbIE UMK ToptodMe BellecTBa (Hanpumep,
GEH3MH 1N a’3po30nbHble BanmnoHbl) BHYTPM npubopa
NN PSAOM C HUM BO M3bexaHue noxapa. [Mpubop aormkeH
NCMonb30BaTbCsl TOMLKO 4S9 MbITbA JOMALUHEN nocyapl
B COOTBETCTBMM C YKa3aHWSMW B 3TOM PYKOBOACTBeE.
Haxogswasca B npubope Boga HenpurogHa Ans
nMTbs.  [Monb3ynTecb  MOWLWMMKM  cpeacTBamMn U
orornackvMBaTensMMansaaBToMaTU4eCKUXNoCyJ0MOEYHbIX
mMawwuH. Ecnn pobaensancs ymsirautens Bogbl (COrb),
Cpasy BbIMNOMHUTE €LIE OAMH LMK MOWKX MpWU MyCTON
MaLlmMHe, 4Tobbl M3bexaTb KOppo3un €€ BHYTPEHHMX
aetanen. XpaHute MoroLLlee cpeacTBo, onorackusaresb
N pereHepupytoLLyto Coflb BHE AOCAraemMoCTV [eTei.
Mepea TexHWYECKMM OOCnyXMBaHMEM MNEpPeKponTe
nodavy Bofbl U OTCOeAMHUTE AneKTponuTaHue. [enctens
Mo OTCOEOVHEHWMIO TaKkke HeobXoaMMO BbIMOMHUTL B
crydae nobow HencnpaBHOCTU Npubopa.
YCTAHOBKA

I\ [1na nepemetiieHns 1 yctaHoBKU npubopa Tpebyercs
yyactve OByx wunn 6onee 4eroBek: CYLLECTBYET PUCK
nony4eHusi Tpasm. Bo BpemMs pacrnakoBKuM U YCTaHOBKM
npubopa UCnonb3ynTe 3alliMTHble pyKaBuUbl - PUCK
nopes3oB. [Ans nogcoeanHeHnsi NOCyA0MOEYHON MaLLMHbI
K BOOOMPOBOOHOM CETU WUCMONb3YyNTE TOMbKO HOBbIE
KOMMMEKTbl WMaHroB. He wucnonb3ymte NOBTOPHO
CTapbl KOMNSEKT LaHroB. Bee wnaHri ormkHbl BbIiTb
HaJeXXHO NnoacoeanHeHbl BO n3bexaHne yTedku BoAbl BO
Bpems paboTbl MawwwuHbl. Cobniogavite gencreytowpme
HOPMbl MECTHOM Crny0bl BogocHabxeHus. [dasneHue



nogasaemon Bogbl: 0,05 - 1,0 MlMa. Mpubop AomkeH
ObITb PacrnonoXeH Yy CTEHbl UM BCTPOEH B Mebenb,
YTOObI OrpaHNYUTL AOCTYN K HEMY C 06paTHOM CTOPOHBI.
Ecnn B 0CHOBaHMM MOCYAOMOEYHOM MalUMHbI UMETCS
BEHTUNAUMOHHbIE OTBEPCTUS, ybeamTecb, YTO OHU He
3aropoXeHbl KOBPOM.

PN\ YcraHoBKy, BKMOYas MoOKMoHYeHe BOOOCHaBKeHs
(Npn HanW4uM), N PEMOHT Npmnbopa AOMKEH BbINOMHATL
TONbKO  KBaNMUUMPOBAHHbIA TEXHUK. 3anpeLyaerca
PEMOHTUPOBATL WM 3aMeHATb  4YacTu  npubopa,
3a UCKMIOYEHWEM crydaeB, 0COBO OroBOPEHHbIX B
PYKOBOACTBE nonb3oBatens. He paspeluante [eTtam
NoAxXoauTb BrM3Ko K MeCTy ycTaHOBKM. [ocne pacnakoBku
npubopa npoBepsTe €ro Ha npegmer  BO3MOXHbIX
NOBPEXAEHUA BO BpeMsi TPaHCMoOpTMpOBKM. B cnyyae
obHapyxeHunsi npobrnem obpalLanTech K NpogasLy U B
GrnvKanLLnA cepBUCHbIN LIEHTP. Nocne ycTaHOBKM 0TX0oab!
YNaKoBOYHbIX MaTtepuanoB (NfacTuK, NeHoMnacToBble
AeTann 1 T.4.) OOMKHbl XPaHUTLCA B HEOOCTYNHOM Ans
AeTen MecTe BO M30exaHWe OMacHOCTU  yAyLUEHUS.
Mepen BbINONHEHMEM NOOLIX onepauui Mo yCTaHOBKe
OTKIoYMTE NPUOOP OT ANEKTPOCETU - CYLLECTBYET PUCK
NOpaXKeHUs1  ANeKTpu4eckum Tokom. [lpu  ycTaHoBke
cobrntogante OCTOPOXHOCTb, YTOObI HE MOBPEAUTb
CETEBOM LUHYp KOPMycoM npubopa: onacHOCTb noXxapa
N NOpPaXKeHUs JNEKTPUYEeCKMM TOKOM. He BkrovaunTe
NpyGop 4O 3aBEPLLEHNS YCTAHOBKM.

Ecnn nocynomoeyHasi MalLnHa yCTaHaBMMBAETCA B KOHLE
psiga KyxoHHOM mebenu n kK e€ GOKOBOWM NaHenNn MMeeTcs
cBOOOAHbIM  JOCTYM,  MpPegycMoTpuTe  OrpakaeHue
AN 30Hbl  neTenb, YTOObl WCKMHOYUTL  OMACHOCTb
TpaBvMpoBaHusA. Temnepatypa nogaBaemMon  BOAbl
3aBMCUT OT MOZENM NOCyAOMOEYHON MalmHbl. Ecnn Ha
YCTaHOBINEHHOM 3a5IMBHOM LUAHre MMeEeTCst MapKMpoBKa
,25°C max’, Temneparypa Bodbl HE JOIMKHA NPEBbILLIATbL
25°C. [Ina Bce ocTarnbHbIX MoAenen MakcMmanbHO
paspeLleHHas TemnepaTtypa Bogbl coctasnsetr 60°C.
He paspesanTte wwnaHrm. B Tom cnyvae ecnn mawmHa
OCHaLLeHa CMCTEMOWN NpeKkpalLeHns nogadn Bogbl Mpu
yTeuke, He MorpyxanTe B BOgy NMacTMKOBYH KOPOOKY,
CnyXallyto A5 MogkniodeHuss K Bogonposody. Ecnm
ANWHA LUNaHroB HefocTatodHa, obpaTtuTecs K CBOEMY
avnepy. Ybegutecb, YTO LWMaHMM 3anvMBa W CrvBa
BOAbl HE COrHyTbl U He nepexarbl. [lepen nepsBbiv
MCMOMb30BaHWEM MalLMHbl ybeauTecb B OTCYTCTBUM
yTeyek U3 3arnvMBHOTO M CIMBHOIO LuNaHra. Yoeautecs,
YTO NPUBOpP 3aHMMAET YCTONYMBOE MNOSIOKEHME HA MOy,
onMpasicb Ha Hero BCEMM YETbIpbMSA HOXKamu. [lpu
HEeobOX0AMMOCTM OTPErynMPYMTE HOXKA WU MNPOBEpLTE
FOPU30HTarIbHOCTb MNOCYAOMOEYHOM MALLUHbI C MOMOLLBHO
YPOBHSI.

ANEKTPUYECKASA BE3OIMNACHOCTb

MacnopTtHasi Tabnuuka HaxoQUTCS Ha Kpaw OBepubl
NOCYOOMOEYHOW MaLLMHBI (BUAHA NPW OTKPLITOW ABEPLE).
FN [Ins npubopa [OmKHA WMETbCS BO3MOXHOCTb
OTKIHOYEHMNS oT 3rNeKTPOCeTH NOCPELCTBOM
OTCOEOVHEHNS BWIMKW OT PO3eTKM (ecrn K Hewl ecTb

A0CTYM) NI C NOMOLLbH0 MHOTOMOFOCHOTO BbIKITHOYaTens,
yCTaHaBnmMBaemoro [0 poseTkn. [lpubop [ormKeH
OblTb 3a3eMrieH B COOTBETCTBMM C HaUMOHanbHbIMU
CTaHgapTaMmm arekTpu4eckor 6e3onacHoCTu.

N He wucnombayiiTe  yanuHUTEnW,  pasBeTBUTENM
n nepexodHukn. [locne 3aBeplleHUst  YCTaHOBKU
AMEKTPUYECKNE KOMIMOHEHTbI AOSMKHbI CTaTb HEAOCTYMHbI
Ana nonb3oBarens. He ucnonb3ynte npubop, ecnm Beol
MOKpble unm 6ocrkom. He nonbayntecb npubopom, ecnm
Y HEro NnoBpPeXAEHbI CETEBOW LUHYP UK BUSKa, €CNN OH
He paboTaeT OOMmKHbIM 0B6paszom mnm Gbin NoBpeXaeH
BCreACTBUE yaapa Ui NnageHus.

FN B cnyvae nospexgeHus CeTeBoro LUHypa, BO
136exXaHNeBO3HVKHOBEHNSIOMACHBIXCUTYaLMIA, OHOOMMKEH
OblTb 3aMEHEH HA 3aBOAE-M3rOTOBUTESNE, COTPYOAHUKOM

CepBUCHOIo LUeHTpa nnn KBaJ'II/ICbIALl,MpOBaHHbIM
cneunarnmcTom - pUCK NnopakeHnsA AreKTpmu4eCKUMM TOKOM.
Ecrm yCTaHOBI1EHHadA LirencernbHada BUINKa  HeE

noaxoauT K Ballen poseTke, obpaTuTecb 3a MOMOLLBHO
K KBanuuumMpoBaHHOMY creumanucty. He TaHuTe 3a
CETEBOW LLUHYpP. He norpyxanTe ceTeBou LUHYP U BUSKY
B BoA4y. [lepxute LHYp BOAnmM OT ropsivmnx noBEPXHOCTEN.
YNCTKA U yxXon

N NPEOYMNPEXOEHUE: Mepen nposeaeHuem
TEeXHUYEeCKOro ob6cnyxuBaHusa npubopa
ybeautecb B TOM, 4YTO npubOp BbIKIHOYEH
M OTCOEAMHEH OT 3NeKTPOoCeTU — eCTb PUCK
nopaxeHus 3NEeKTPUYECKUM TOKOM. He
MUCNONb3ynuTe NapoOoOYUCTUTENMN.

YTUITU3ALUA YIIAKOBOYHOIO MATEPUATA

YNakoBOYHbLIM ~ MaTepuan  [OonycKkaeT  MNOSIHYH
BTOPUYHYIO nepepaboTKy, O YeM CBUOETENbCTBYET
cumBon ¥&. PasnnyHble 4YacTu ynakoBKW AOOSMKHbI
OblTb YTUNM3NPOBaHbI B MOSIHOM COOTBETCTBUMU
C [OEe!CTBYWOLWWUMN MECTHbIMKM NpaBunaMmm Mo
yTUnIM3aumm oTxonos.

YOANEHUE B OTXOObl CTAPOW 3NEKTPOBDI-
TOBOW TEXHUKWU

[aHHbIn  nNpubOp WM3roTOBNEH M3 MaTepuarnos,
npurogHbIX K nepepabotke unM  NOBTOPHOMY
NCMNOb30BaHUIO. Y1tunusnpymrte npubop B
COOTBETCTBUN C MECTHbIMU NpaBuiamMmun yTunmsaumm
oTXxo4oB.  [ONONHUTENbHYKD  MHOpMauM 0o
npasunax obpaweHns C  9nekTpobbITOBbIMU
npubopamu, nx ytunuasaumm n nepepabotke MOXHO
NnofnyyYnTb B COOTBETCTBYIOLIUX TOCYOapPCTBEHHbIX
opraHax, cnyxbe cbopa 6bITOBbIX OTXOAOB UMW B
mMarasuHe, rae 6bin npuobpeteH npmbop. [daHHbIn
npubop HeceT MapKMpOBKY B COOTBETCTBUMU
c Esponenckon pgupektmson 2012/19/EU  no
YyTUNU3aunmMm  3MNeKTPUYECKOro U 3NEKTPOHHOrO
obopynoBaHus (WEEE). O6ecneunB npaBuibHyto
yTUnuM3aumio gaHHoro wusgenusi, Bbl nomoxete
npegoTBpaTUTb HeraTMBHble MOCNeAcTBUA AN
oKpyXawwlen cpedbl W 340pOBbS  YenoBeka.
CumBoOn=acamomMun3genmunmBeCconpoBogmTENbHON
AOKYMEHTauun ykasblBaeT, 4YTo npu yTunusauuu



AAHHOro U3dennst ¢ HAM Henb3st obpallaTbes Kak C
06bl4HBIMY BbITOBEIMM OTX0A4aMuU. BmecTo aToro, ero
crnegyet caaTb Ha nepepaboTKy B COOTBETCTBYHOLLUN
MYHKT Npuema 3MNeKTPUYEeCKOro Wu 3NeKTPOHHOro
obopyaoBaHu4.

COBETbI MO 3KOHOMWU SHEPTUA

ECO: at0 cTtaHAapTHbIA LMK MOWKMA HE CWIbHO
3arpsA3HeHHOM nocyabl U Havbonee adpdeKkTMBHaANA
nporpaMmma, ecriv UICXoamTb U3 KOMOUHUPOBAHHOIO
pacxofa aHeprum n Boapl ANs AaHHOro TMna nocyasbl.
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